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За  две недели до Великого Октябрь­

ского штурма в опаленном револю­
ционными грозами Петрограде от­
крылся съезд Советов рабочих и 
солдатских депутатов Северной обла­
сти. К- товарищам большевикам — 
участникам этого съезда — с исто­
рическим письмом обратился Ленин. 
Озабоченный судьбами начатого пар­
тией дела, Владимир Ильич подчер­
кивал. что промедление с вооружен­
ным восстанием —  поистине смерти 
подобно.

Когда публично огласили письмо 
вождя, на трибуну поднялся предста­
витель латышских стрелковых пѲЯ- 
ков. • - ■ '4 ;0

— Латыши, — начал он свою 
речь, — с первого дня революции 
выдвинули лозунг: «Вся власть Со-,, 
ветамі», и теперь, когда революцион­
ный Петроград собирается провести 
его в жизнь, латышские стрелки в 
количестве 40 тысяч штыков готовы 
оказать этому полную поддержку. '.

В огне Октябрьской революции, в 
горниле гражданской войны стрелко­
вые части латышей оттачивали свою 
беззаветную преданность большевист­
ским идеям.

К сожалению, отечественная драма­
тургия почти не знает пьес, посвящен­
ных доблести латышских стрелков в 
революционных событиях 1917 года, 
их мужеству и отваге, проявленных 
при разгроме иностранных интервент 
тов и контрреволюционных мятежни­
ков. Тем большую благодарность за­
служивает коллектив Художествен­
ного театра Латвийской ССР имени 
Я Райниса, который в канун соро­
калетия Октября обратился к этой 
дорогой и близкой нам теме.

Ставя «Авантюру», театр распола­
гал далеко не совершенным драма­
тургическим материалом. Написанная 
почти четверть века назад пьеса 
Р. Апина и К. Йокумы — это, собст­
венно говоря, даже и не пьеса, а ин­
сценированная хроника подлинных 
событий, в которой правдивые кар­
тины, производящие впечатление жи­
вых зарисовок с натуры, чередуются 

■ с, досадно искусственными сценами.
. Сюжет этой пьесы прост и не сло­

жен. Командир латышского артил­
лерийского дивизиона Эдуард Петро­
вич Берз (таким именем тут назван 
подлинный герой событий того вре­
мени Э. П. Берзинь) пришел в рево­
люцию с «другого берега». Предсе­
датель дивизионного комитета комму­
нист Акментинь помогает ему найти 
достойное место' в борьбе восставше­
го народа, сердцем И разумом по­
нять, что правда истории на сто­
роне Ленина, на стороне ленинской 
партии большевиков.

С Берзом и его боевыми товари­
щами мы знакомимся в тревожные

«Авантюра* на сцене ХудожесІ
июльские дни 1918 года. ПодстреІ 
мне английской, французской и ( 
риканской диНломатическимн Мйа 
ми в России, левые эсеры поднв 
ют мятеж, Захйатив Трехсвятит 
скнй переулок Москвы, они нач 
ют оттуда артиллерийский общ 
Кремля. На борьбу с этим пері 
крупным заговором против молоі 
Советского государства и выхс 
латышский дивизион Берза.;,

Мятеж подавлен, однако ииоі 
ные дипломат»^ и - д а  " л ' 
гвардейцы уже выиаі. 
ные планы сверженіи 
ЯМ власти рабочих -и 
авантюра» которая й. 
рецензируемой пьесе, 
небезызвестным английс 
ником Локартрм и эяарі 
живалась генеральным консулом 
коего «демократического» гоеудаі 
ва,- Европы. Речь шла о том, чт 
вновь поднять мятеж, который 01 
временно охватил бы Москву, П е 
град, Нижний Новгород и другие 
рода Советской России.

Авторы затевавшейся авантюра
мельчайших подробностей р а зр а б І^ ® ш и ..П й « Е в и е д « іи е  руда “не | 
ли план ее осуществления. Все долж- теЛн эти„ “ Г н РПчП" ' и глѴ^
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Опускаются сумерки над 
Моокво’й, «о Больш ая спортив­
ная арена стадиона имени 
Ленина в  Лужниках словно за­
лита солнцем — это мощные 
прожекторы освещают секторы 
.для метания и прыжков, бего­
вые дорожки и  трибуны, запол­

оненные зрителями,- Вот уже не­
сколько д ней .здесь проходило 
очередное первенство СССР по 
легкой атйеию е. Среда много­
численной армии спортсменов 
можно было часто увидеть голу­
бые майки представителей Л ат­
вийской ССР.

Возле сектора, откуда участ­
ницы финальных соревнований 
метают копье, печально сидит 
невысокая девушка с темно­
каштановыми волосами. Да, вы 
угадали, это не кто иной, как 
олимпийская чемпионка Инеса

но было начаться с того, что подкуп­
ленная воинская часть арестует Со­
ветское правительство, захватит вок­
залы. Государственный банк, Цент­
ральную телефонную станцию, теле­
граф, квартиры ответственных работ­
ников. Но где взять такую часть? 
И тут взоры врагов устремляются ва 
прославившиеся своей дисциплиной 
и высокой боеспособностью латыш­
ские стрелковые соединения.

Гордость английской секретной 
службы лейтенант Сидней Рейли (он 
же Масснно, Рейэ, Константинов, Ре- 
линский) заводит знакомство с Бер­
зом, крупными денежными суммами 
и всевозможными посулами склоняя 
его на путь предательства и изме­
ны. Стремясь во всех деталях уз­
нать о гнусных махинациях заговор­
щиков, неподкупный солдат револю­
ции Эдуард Петрович Берз «согла­
шается» участвовать в мятеже. С 
помощью верных однополчан оц за­
манивает в искусно расставленную 
ловушку ненавистных ему врагов, а 
затем передает их в руки верного 
стража народной власти — Всерос­
сийской Чрезвычайной Комиссии.

Постановщику спектакля народно­
му артисту СССР Эдуарду Смильги- 
су и молодому режиссеру Венте Ве- 
цумниек в содружестве с художни­
ком Оскаром Муйжниеком удалось 
насытить представление дыханием 
революционного времени. Верность 
режиссерского прицела, умение со­
средоточить, внимание зрителей на ос­
новном и наиболее важном помогли 
постановщику показать на сцене чест- 

1 ных, прямых, напористых латышских 
'стрелков — людей, сильных духом, 
верных делу пролетарской револю­
ции.

Спектакль богат серьезными, глу­
бокими актерскими работами. И все 
же среди них покоряет очень чело­
вечный, достоверный и обаятельный 
образ ЭдуарДа Петровича Берэй. Пам 
довелось видеть обоих исполнителей 

.этой роли — заслуженного артиста 
республики Освальда* Креелиня И 
Арнольда Стубана. Каждый и» »их 
наделяет своего героя характерными 
для и*го чертами — мужеством^ вы­
держкой, верностью долгу, беззавет­
ной преданностью делу революции.

Хорошо продуманная и о'тлй«йю’сы­
гранная роль. Эдуарда Петровича 
Веріа предопределила заслуженный 
успех спектакля, его несомненно дол­
гую сценическую жизнь.

телн этих ролей создали глубоко ин­
дивидуальные и в то же время обоб­
щенные, образы. Вот, например, пред­
седатель дивизионного комитета ком­
мунист Акментинь (заслуженный ар­
тист Латвийской ССР Герман- Ваз- 
днк). Это цельная и глубокая на­
тура, умный, проницательный чело­
век с чистой совестью. Неповторимы 
характеры и судьбы стрелков Пава- 
сара, Страутйня, МазаЙса и Эглйта, 
которых отлично играют артисты 
Э- ГІавул, К.' Валдман, Г. Планан и 
Ж , Приекул. . ,  ,

Запоминающийся сценический порт­
рет сына богатого хозяина — Ауна 
создал радующий своим разносторои- ! 
ним дарованием актер Альфон Кал- ! 
пак. Нужна большая артистическая 1 
тонкость, чтобы так правдиво и яро- і 
сто показать «волка в овечьей шку­
ре».

К сожалению, представители вра­
жеского лагеря выглядят в спектак­
ле бледно и немощно. Известно, 
например, что Сидней Рейли быЛ ' 
одним из опытнейших шпирнов ант- ; 
лнйской развеДКи. Нр. на сиене Худо* 
жественного театра мы увидели не 
сильного, коварного и цепкого врага, 
а этакого флегматичного увальня^ ко­
торый вовсе не опасен. Исполнитель 
этой, роли Карл Пабрик явно не спра­
вился с порученной ему задачей.

Слишком беаядкй, неубедительны 
и далеки бт своих действительных , 
прообразов Карл Адерниек (Локэрт), 
заслуженный . артист республики 
ЭВальд Балтер (генеральный консул 
«демократической» республики).: 
Под стать им и Атис Крауклис, иг- } 
раювдий бывшего полковника цар­
ской армии Круглова. Нет, в годы 
становлений советской власти не та­
кими тишайшими простачками были 
наши ВрагчІ

Обычно принято заканчивать ре­
цензий словами, что отмеченные не­
достатки не сжижают общего звуча­
ния хорошего спектакля к победате- 
л0й, мол, не еудЯт. Вопреки этому 
заметим! упрощенчество и облег- 
чанный -ПОДХОД ТС обрисовке: нрагб® 
принижают достоинства очень' инте­
ресной, важной н нужной постанов­
ки Художественного театра. Ведь 
истинная сила подвига1 латышского 
командира Эдуарда Петровиче $ер- 
зиня « состоит в том, что он сумел 
рцарблачить и обезвредить чудовищ­
ные происки злобных, умных, овмт- 
ных, искушенных в авантюрах арз- 
гб^ советской власти.
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